
Псаломъ  146 .  

НАДПИСАНІЕ .  

Ґллилyіа. 

СОДЕРЖАНІЕ .  

И сей псаломъ одного содержанія съ предыдущимъ: ибо Пророкъ увѣщеваетъ Іудеевъ къ хваленію Бога 
за Его промыслъ, какъ вообще о всѣхъ, такъ и особенно о церкви. Изъ втораго стиха явствуетъ, что онъ 
сложенъ во утѣшеніе Іудеевъ, отведенныхъ въ Вавилонъ. 

ТОЛКОВАНІЕ .  

Ст. 1) Хвали1те гDа, ћкw бlгъ pал0мъ: бGови нaшему да ўслади1тсz хвалeніе (въ Евр. Хвали1те бGа, 
ћкw бlго є4сть пёти бGови нaшему: ћкw слaдко и3 лёпо хвалeніе є 3гw2). 
Сіе предисловіе собственно относится къ вѣрнымъ, кои были очевидными свидѣтелями дѣлъ 

Божіихъ. А дабы лучше расположить ихъ къ пѣнію похвалъ Божіихъ, Пророкъ проповѣдуетъ, что 
сей родъ упражненія есть пріятенъ, сладокъ и приличенъ вѣрнымъ: ибо отводитъ умъ отъ земли, и 
восперяя  душу,  дѣлаетъ  людей  легкими  и  высокими.  Между  тѣмъ  прикровенно  укоряетъ 
постыдное небреженіе  всѣхъ тѣхъ,  кои  за  тягость  себѣ вмѣняютъ благочестивыя упражненія,  а  за 
лучшее поставляютъ препровождать время въ праздности, забывая и себя, и Бога. 

2) Зи1ждай їеrли1ма гDь, разсBzніz ї}лєва соберeтъ: 
3) И #зцэлszй сокрушє1нныz сeрдцемъ, и3 њбzзyzй сокрушє1ніz и4хъ (въ Евр. ћзвы и4хъ). 
Начинаетъ  слово  отъ  особенныя  милости,  которую  древле  оказалъ  Богъ  церкви  Іудейской, 

предпочтя  Израильскій  народъ  всѣмъ  прочимъ  народамъ,  и  избравъ  извѣстное  мѣсто  для 
призыванія имени Своего. Ибо Пророкъ, нарицая Бога зиждителемъ Іерусалима, не столько слова 
сіи относитъ ко внѣшнему виду или къ устроенію его,  сколько къ духовному богослуженію;  такъ 
какъ  и  преносный  глаголъ:  зиждай  —  обыкновенно  употребляется  у  Пророковъ  тогда,  когда 
говорится о церкви. Сила словъ состоитъ въ томъ, что церковь Іудейская не отъ человѣкъ создана, 
но свыше силою Бога; такъ какъ и Іерусалимъ содѣлался единственнымъ жилищемъ Его на земли 
не по достоинству мѣста, и пріобрѣлъ толикую честь не мудростію или тщаніемъ, ниже трудами 
или пособіемъ смертныхъ, но поелику Творцу неба и земли угодно было посвятить его въ жилище 
Себѣ. Предположивъ  такое начало, Пророкъ  заключаетъ,  что Богъ не потерпитъ,  чтобъ церковь, 
которыя былъ Онъ основатель и зиждитель, совсѣмъ когда нибудь погибла. Въ слѣдующемъ стихѣ 
ту же самую мысль продолжаетъ; ибо подобіе, взятое отъ врача, обвязующаго язвы, означаетъ, что 
хотя  бы  церковь  поражена  была  самымъ  тяжчайшими  ударами,  или  бы  пронзенна  явилась 
глубокими язвами, но Богу не трудно будетъ исцѣлить оныя. Откуду явствуетъ, что подъ видомъ 
различныхъ словоизреченій, одно и то же повторяетъ, то есть, что Богъ разсѣянныхъ Израильтянъ 
соберетъ во едино, и аки сокрушенные члены въ прежнее приведетъ состояніе. 

4) И #считazй мн0жество ѕвёздъ, и3 всBмъ и5мъ и3менA нарицazй. 
5) Вeлій гDь нaшъ, и3 вeліz крёпость є3гw2, и3 рaзума є 3гw2 нёсть числA. 
Понеже  многимъ  казалось  невѣроятно,  чтобъ  Богъ  толикія  тьмы  народа  по  всей  вселеннѣй 

разсѣявъ,  могъ  собрать  паки  во  едино,  сего  ради  прилично  проповѣдуетъ  здѣсь  Божію  пре‐
мудрость и силу, и весьма сомнѣвающихся Іудеевъ къ вѣрованію приводитъ. Притомъ бесѣдуетъ о 
чудномъ  устроеніи  неба,  въ  которомъ  видимо  сіяетъ  непостижимая  Божія  премудрость, 
управляющая многоразличнымъ обращаніемъ свѣтилъ, и извилистымъ теченіемъ звѣздъ, такъ что 
всѣ онѣ ни на одну черту отъ путей своихъ не заблуждаютъ; ибо каждому свѣтилу и каждой звѣздѣ 
предписалъ  извѣстный  порядокъ,  такъ  что  въ  толикомъ  множествѣ  ихъ  нѣтъ  ни  малѣйшаго 
неустройства. Откуду заключаетъ, что Богу не труднѣе собрать разсѣянныхъ людей, какъ исчислить 
звѣзды на небѣ, и дать всѣмъ имъ приличныя имена. И потому тотчасъ восклицаетъ: велій Господь 



нашъ,  и  велія  крѣпость  Его,  и  разума  Его  нѣсть  числа!  Изъ  чего  научаемся,  что  нѣтъ  ничего 
безразсуднѣе,  какъ  хотѣть  измѣрять  чувствами  такія  дѣла,  въ  которыхъ  проявляется  толикая 
премудрость и сила. 

6) Пріeмлzй крHткіz гDь, смирszй же грёшники до земли 2 (въ Евр. Возн0ситъ крHткіz бGъ, 
смирsетъ же грёшники дaже до земли 2). 
Сіе пророческое изреченіе собственно относится къ подкрѣпленію надежды не токмо Іудеевъ, 

но и всѣхъ насъ, дабы въ случаѣ противныхъ обстоятельствъ мысли наши не колебались. Отсюду 
заключаемъ,  что  Патріархи,  жившіе  подъ  закономъ,  не  были  изъяты  отъ  тѣхъ  многотрудныхъ 
подвиговъ, кои и на насъ, сущихъ подъ благодатію, возложены отъ Бога, дабы и мы и они не здѣсь, 
но  индѣ  искали  истиннаго  покоя. Итакъ,  ежели  когда  сущимъ  намъ  въ  злостраданіи  приходитъ 
такое  сомнѣніе,  гдѣ  есть  оная  помощь,  которую  вскорѣ  подавать  обѣщалъ  намъ  Богъ?  купно  да 
приходитъ въ мысль и сіе изреченіе, что мы для того смиряемся, дабы вознестися. И паки, ежели 
когда  видя  нечестивыхъ  благоденствіемъ  наслаждающихся,  снѣдаемся  ревностію,  да  памятуемъ 
глаголемое Пророкомъ, что они для того возносятся, дабы сильнѣе пасть. Ибо Давидъ, употребляя 
сіи слова: смиряетъ грѣшники даже до  земли, — прикровенно назнаменуетъ гордость ихъ, которая 
возноситъ ихъ превыше облаковъ — такъ, какъ бы были они не изъ числа людей. 

7) Начни 1те гDви во и 3сповёданіи, п0йте бGови нaшему въ гyслехъ: 
8) Њдэвaющему нб7о џблаки, ўготовлsющему земли 2 д0ждь: прозzбaющему на горaхъ травY, и3 ѕлaкъ 
на слyжбу человёкwмъ: 
9) Даю1щему скотHмъ пи1щу и4хъ, и3 птенцє1мъ врaнwвымъ призывaющымъ є 3го2. 
Здѣсь паки увѣщеваетъ Іудеевъ къ пѣнію похвалъ Божіихъ, и купно подаетъ матерію къ тому, 

предлагая предъ  очи  доказательства  Божіей  силы,  благости и премудрости.  Глаголъ: начните — 
означаетъ продолженіе пѣнія, паки и паки повторяемаго. Потомъ идетъ порядкомъ и, во первыхъ, 
глаголетъ, что Богъ одѣваетъ небо облаками: и сіе творитъ не для того, чтобъ небо мракомъ покрыть, 
но чтобъ дать дождь нужный землѣ, безъ котораго бы ничего не могло родиться на ней. Сіе явленіе 
долженствуетъ возбудить чувства наши отъ усыпленія; ибо ежели бы всегда продолжалась ясность 
неба, то бы такъ видима была Божія сила, какъ видится тогда, когда Господь внезапно, покрывая 
облаками небо, отъемлетъ сіяніе солнца, и кругу земному какъ бы новый видъ даетъ. Во вторыхъ, 
говоритъ, что Богъ симъ образомъ не только о людяхъ промышляетъ, но и о самыхъ безсловесныхъ 
животныхъ:  ибо  для  нихъ  и  траву  на  горахъ  произращаетъ,  и  землѣ  обильные  соки  сообщаетъ. 
Тако  Богъ,  соединяя  силу  Свою  съ  премудростію,  предлагаетъ  купно  предъ  очи  наши  зерцало 
милости и отеческія любви, простирающіяся не токмо къ человѣческому роду, но даже къ звѣрямъ 
и  скотамъ.  Здѣсь,  во  первыхъ,  замѣтить  должно  оныя  слова:  прозябающему  на  горахъ  траву, — 
которыя означаютъ,  что горы болѣе имѣютъ нужды въ дождѣ, нежели низкія мѣста,  каковы суть 
долины и поля, ибо сіи рѣчными водами орошаться могутъ: но горы совсѣмъ изсохли бы, ежели 
бы  не  орошалися  дождемъ  свыше,  а  потому  и  животныя,  живущія  на  нихъ,  погибли  бы.  Во 
вторыхъ, оныя слова: птенцемъ врановымъ призывающимъ Его — означаютъ, что Божій промыслъ и 
щедрота  Господня  распространяется  даже  до  самаго  презрѣннѣйшаго  рода  птицъ,  каковы  суть 
птенцы  врановы,  коихъ  призываніе  Бога  не  что  другое  означаетъ,  какъ  крикъ,  которымъ  они 
изъявляютъ голодъ свой, и тѣмъ, какъ бы одаренные разумомъ, доказываютъ, что они погибли бы, 
ежели бы Господь не послалъ имъ пищи свыше. 

10) Не въ си1лэ к0нстэй восх0щетъ, нижE въ лhстэхъ мyжескихъ бlговоли 1тъ. 
11) Бlговоли 1тъ гDь въ боsщихсz є3гw2, и3 во ўповaющихъ на мл cть є3гw2. 
Пророкъ  рекши,  что  нѣтъ  ни  одной  части  міра,  которая  бы  не  участвовала  въ  щедротахъ 

всеблагаго  Бога,  здѣсь  особенно  проповѣдуетъ  о  томъ,  что  люди  никакихъ  не  имѣли  бы  силъ, 
ежели бы Той же Богъ не одарялъ оными свыше. Сіе присовокупляетъ съ тѣмъ намѣреніемъ, дабы 
низложить  гордыню,  коею  бренные  люди,  будучи  отъ  природы  надменны,  все  почти  своимъ 
приписываютъ  силамъ.  Подъ  именемъ  силы  конскія  означаетъ  вообще  всякаго  рода  защиту,  не 



потому, аки бы Богу неугодны были подаемыя намъ отъ Него пособія, но поелику хощетъ отвлещи 
насъ отъ суетной на нихъ надежды: ибо нѣтъ ничего обыкновеннѣе, какъ надмеваться безразсудною 
гордостію,  когда  имѣемъ  въ  готовности  нѣкоторую  внѣшнюю  помощь.  Сего  ради  противо‐
полагаетъ силѣ людей и крѣпости коней Божій страхъ, и твердое на милость Господню упованіе, 
аки  бы  сказалъ,  что  главная  оборона  наша  состоитъ  въ  томъ,  чтобъ  благоговѣйно  и  свято  Бога 
чтить, и зависѣть отъ Его милосердія. Отсюду видимъ, что здѣсь не другая какая либо осуждается 
сила, какъ токмо та, которая отъемлетъ у Бога достодолжную честь. 
―――――――――――――――――――――――――――― 
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